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1.

CONVENCION SOBRE EL COMERCIO INTERNACIONAL DE ESPECIES
AMENAZADAS DE FAUNAY FLORA SILVESTRES

i

Septuagésima séptima reunion del Comité Permanente
Ginebra (Suiza), 610 de noviembre de 2023

Cuestiones administrativas vy financieras

PROBLEMAS OPERACIONALES EMERGENTES DE LOS COMITES

Este documento ha sido preparado por la Secretaria.

Antecedentes

2.

En la 192 reunion de la Conferencia de las Partes (CoP19; Ciudad de Panama, 2022), la Secretaria de la
CITES presentd un documento en que se describian los efectos de la pandemia de COVID-19 en el
funcionamiento de la Convencion, en particular de sus comités de caracter permanente (véase el
documento CoP19 Doc. 24). Sobre la base de las recomendaciones de la Secretaria, la Conferencia de las
Partes adopto las siguientes Decisiones:

Dirigida a la Secretaria

19.1 La Secretaria debera:

a)

b)

c)

preparar un documento para someterlo a la consideracion del Comité Permanente que
contenga informacién sobre los enfoques de evaluacién de riesgos aplicados por la Secretaria
para determinar la mejor forma de proceder si la labor y las reuniones entre periodos de
sesiones se ven afectadas por problemas operacionales emergentes, como los
experimentados durante la pandemia de COVID-19, a los que se hace referencia en el parrafo
2 g) del Anexo 1 a la Resolucién Conf. 18.2, sobre Establecimiento de comités;

preparar un documento para someterlo a la consideracién del Comité Permanente, el Comité
de Fauna y el Comité de Flora en el que se reflejen las recomendaciones para la Secretaria
de las circunstancias excepcionales bajo las que podria ser apropiado celebrar una reuniéon
en linea o poner opciones hibridas a disposicion de las Partes para facilitar la participacion en
reuniones presenciales del Comité Permanente, el Comité de Fauna y el Comité de Flora; y

basandose en la orientacion proporcionada a los Comités sobre la utilizacion de los
Reglamentos para las reuniones en linea de la 732 reunién del Comité Permanente, la 312
reunion del Comité de Fauna y la 252 reunién del Comité de Flora, presentar un documento
al Comité Permanente y a los Comités de Fauna y Flora en el que se destaquen las
disposiciones en los Reglamentos que puedan requerir mayor consideracion para las
reuniones en linea e hibridas.

Dirigida a los Comités de Fauna y de Flora

19.2 Los Comités de Fauna y de Flora deberan:

a)

tomando en consideracién el documento preparado por la Secretaria con arreglo a los
parrafos b) y c¢) de la Decisién 19.1:
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i) considerar las circunstancias excepcionales bajo las que podria ser apropiado celebrar
una reunién en linea o poner opciones hibridas a disposicion de las Partes para facilitar
la participacién en una reunion presencial de los Comités de Fauna y de Flora; y

ii)  considerar si se requieren ajustes a los Reglamentos de los Comités para facilitar las
reuniones en linea e hibridas y la adopcién de decisiones cuando sean necesarias y
acordadas; y

b) proponer enmiendas a la Resolucién Conf. 18.2, sobre Establecimiento de comités, y a sus
Reglamentos, segtin proceda, a la 20? reunién de la Conferencia de las Partes.

Dirigida al Comité Permanente

19.3

El Comité Permanente debera, en su 782 reunion:

a) preparar y adoptar orientacion sobre un enfoque estructurado de evaluacién de riesgos a
sequir para determinar la mejor forma de proceder si la labor y las reuniones entre periodos
de sesiones se ven afectadas por problemas operacionales emergentes, como los
experimentados durante la pandemia de COVID-a los que se hace referencia en el parrafo 2
g) del Anexo 1 a la Resolucion Conf. 18.2. Al preparar esta orientacion, el Comité Permanente
tomara en consideracién el documento preparado por la Secretaria en virtud de la Decisién
19.1;

b) preparary adoptar orientaciéon sobre las circunstancias excepcionales bajo las que podria ser
apropiado celebrar una reunion en linea o poner opciones hibridas a disposicion de las Partes
para facilitar la participacién en una reunién presencial del Comité Permanente. Al preparar
esta orientacion, el Comité Permanente tomara en consideracion el documento preparado por
la Secretaria en virtud de la Decision 19.1; y

c) revisar el Reglamento del Comité Permanente, tomando en consideracion el documento
preparado por la Secretaria en virtud de la Decision 19.1 a fin de considerar si se requieren
ajustes para permitir y facilitar reuniones en linea e hibridas y la adopcién de decisiones
cuando sean necesarias y acordadas.

Principios rectores

3.

Para orientar la reflexion del Comité sobre los enfoques de evaluacion de riesgos para determinar la mejor
manera de proceder si la labor y las reuniones en el periodo entre reuniones se ven afectadas por
cuestiones operacionales emergentes y sobre las circunstancias excepcionales que exigirian la
organizacioén de sus reuniones en formato en linea o hibrido, la Secretaria propone los siguientes principios
rectores:

a)

Las reuniones presenciales son la opcion por defecto para todas las reuniones de los comités de
caracter permanente de la CITES, y sujeto a la disponibilidad de financiaciéon externa deberan
retransmitirse en directo en los canales de YouTube de la CITES en los tres idiomas oficiales de la
Convencién. Aunque la Conferencia de las Partes decidié no incluir financiacion para la retransmision
en directo de las reuniones de los comités en el presupuesto basico de la Convencion, la Secretaria
procurara obtener la financiacion necesaria para llevar a cabo esta actividad.'

Las opciones en linea o hibridas solo deberian considerarse cuando no se pueda alcanzar el quorum
establecido en el Reglamento de cada Comité. Si bien siempre es deseable contar con el mayor
numero posible de participantes, la presencia o ausencia de observadores, ya sean Partes u
organizaciones observadoras, no impide a los Comités celebrar sus reuniones y adoptar decisiones,
siempre y cuando se haya alcanzado el quorum. Los dos comités cientificos estan compuestos por
personas y no por Partes. Si bien las Partes que son miembros del Comité Permanente pueden estar
representadas por diferentes representantes, por ejemplo, de la capital o de la embajada o de la Mision
Permanente, solo la presencia de los miembros individuales o sus suplentes computan para el quorum
de los comités cientificos. Asi pues, la opcion hibrida pareceria ser la mas adecuada para los Comités

1

Segun las respuestas a la encuesta de la Secretaria de la CITES a los patrticipantes en las reuniones en linea AC31 y PC25, la
retransmisién en directo de las reuniones se considerd un recurso muy Util, por lo que las futuras reuniones de la CITES (ya sean
presenciales o en linea) deberian retransmitirse en directo.
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de Fauna y de Flora cuando se presenten circunstancias excepcionales que imposibiliten (o dificulten)
los viajes internacionales para asistir a las reuniones en persona.

Circunstancias excepcionales

4.

Como el resto del mundo, la comunidad de la CITES ha tenido que afrontar, por desgracia, varias situaciones
excepcionales que impidieron la organizacién de reuniones presenciales como estaba previsto
originalmente. En un principio, estaba previsto que la 18?2 reunion de la Conferencia de las Partes (CoP18)
se celebrara en Colombo (Sri Lanka), pero debido a los atentados con bomba que tuvieron lugar en esa
ciudad unas semanas antes de la reunion, esta tuvo que reprogramarse para una fecha posterior en Ginebra
(Suiza). Las reuniones de los Comités de Fauna y de Flora y del Comité Permanente se vieron afectadas
por la pandemia mundial de COVID-19 en 2020 y 2021.

Sobre la base de esta experiencia, la Secretaria ha definido dos conjuntos de circunstancias excepcionales
(hipdtesis) que podrian impedir que se alcance el quorum necesario en persona:

a) Hipdtesis A: Circunstancias que se dan a nivel mundial o en el lugar de celebracion de la reunién y que
impiden la organizacion de la reunién por diversos motivos, ya sean politicos, sanitarios, relacionados
con la seguridad, u otros; o

b) Hipdtesis B: Circunstancias que impiden a los representantes de varias regiones asistir en persona a
la reunién, por ejemplo, crisis sanitarias en determinados lugares geogréficos que no afectan al lugar
de celebraciéon de la reunién, pero si a otras regiones del mundo, o perturbaciones en los viajes
internacionales (por ejemplo, la cancelacion de vuelos transoceanicos debido a la erupcién del volcan
Eyjafjallajokull en Islandia en 2010).

A menos que una Parte se ofrezca a acoger una reunién de los Comités, las reuniones de los comités
cientificos y del Comité Permanente tienen lugar en Ginebra en el Centro Internacional de Conferencias de
Ginebra (CICG). La Secretaria fija con el CICG las fechas preliminares de cada reuniéon con afos de
antelacion (véase el Anexo 1 para las fechas provisionales hasta 2027). Si una Parte se ofrece a acoger una
reunién, se deberan cancelar las reservas mucho antes de la fecha prevista de la reunion, ya que el CICG
ha establecido nuevos requisitos relativos a las reservas que podrian aumentar los riesgos financieros para
la Convencién; ahora bien, cancelar con antelacion también aumenta el riesgo de que ocurran imprevistos
después de la cancelacioén. Las tasas de cancelacion aplicables son las siguientes:

e entre 18 y 12 meses antes de la fecha del evento: 10 % del precio del alquiler;
e entre 12 y 6 meses antes de la fecha del evento: 25 % del precio del alquiler;
e entre 6y 3 meses antes de la fecha del evento: 50 % del precio del alquiler;

e menos de 3 meses antes de la fecha del evento: 100 % del precio del alquiler.

En el anexo 1 también se incluyen las fechas de cancelacién gratuita (18 meses antes de la fecha de la
reunion) para las posibles futuras reuniones. Sin perjuicio de lo anterior, las reservas del CICG podran
cancelarse sin costo en caso de fuerza mayor cuando la Confederacion Suiza establezca medidas de
confinamiento, que fue lo que ocurrié durante la pandemia de COVID-19. Las averiguaciones realizadas
durante el ano 2020 revelaron que el seguro estandar de Eventos Especiales de las Naciones Unidas y el
seguro de Actos Maliciosos que se aplican a los eventos celebrados por la Secretaria son demasiado
limitados en su alcance como para ser Utiles en el tipo de circunstancias que se produjeron en relacion con
la CoP18 prevista en Sri Lanka y la pandemia de COVID-19.

La Secretaria ha preparado una matriz de riesgos para la convocatoria de reuniones de la CITES, que se
reproduce en un cuadro a continuacion. En el cuadro se indican los posibles factores de riesgo y se proponen
medidas de mitigacién que podrian aplicarse una vez que se haya decidido el lugar donde se celebrara la
reunion. La Secretaria utiliza la matriz de riesgos que figura en el cuadro a continuacién durante la
planificacion de las reuniones de los comités de caracter permanente de la CITES (y de la Conferencia de
las Partes), teniendo en cuenta que Ginebra es, por regla general, el lugar de celebracion de las reuniones
del Comité Permanente y de los Comités de Fauna y de Flora. La Secretaria solo organiza reuniones fuera
de Ginebra cuando una Parte se ofrece a acoger la reunién. En esos casos, la Secretaria acuerda con el
pais anfitrién el calendario de las reuniones a fin de reducir al minimo la mayoria de los riesgos ambientales
y politicos que se indican mas adelante. Sin embargo, independientemente de los motivos que den lugar a
las circunstancias excepcionales, las dos hipétesis siguen siendo las siguientes: a) cuando las situaciones
que surgen son de alcance mundial o hacen que el lugar de celebracion de la reunion sea inadecuado, y b)
cuando resulta dificil viajar a la localidad donde se celebra la reunion desde varias regiones/lugares.
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Teniendo en cuenta las hipétesis antes mencionadas, la Secretaria propone posibles opciones en los
parrafos 9 a 13 siguientes.
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MATRIZ DE RIESGOS PARA LA CONVOCATORIA DE REUNIONES DE LA CITES

Gravedad de las repercusiones/consecuencias

Repercusione

Repercusiones en

P Probabilidad Repercusiones - . la eficacia y la Medidas de
Hipoétesis de ’ . . . | Plazo para la e s financieras x S L L
. Tipo de riesgos (alta/media/baj s s geograficas . | representacion de minimizacién de
riesgos decisién . (grandes/medi < .
a) (mundiales/ - la reunién riesgos
(corto/largo) . anas/pequena .
regionales) s) (grandes/mediana
s/pequenas)
Seguir los consejos del
Departamento de
Seguridad (DS) de las
Seguridad (ej., delitos, , . Naciones Unidas sobre la
terrorismo, etc.) Baja Corto Mundiales Grandes Grandes situacion interna del pais,
asi como sobre la fecha
de celebracion de la
reunion
Médicos/sanitarios Baja Corto Mundiales Grandes Grandes
) . Tener en cuenta los
Ambientales (ej., fendmenos
A fenémenos meteoroldgicos
Circunstancias | meteorolégicos extremos, Medianas Corto Mundiales Grandes Grandes estacionales del lugar de
que impiden desastres naturales, celebracion de la reunién
que los contaminacién, etc.) en el momento de
planificarla
representantes -
ist | Elegir lugares de
asis _a'n ala Infraestructura (ej celebracion de las
reunion en el roblemas estructurales reuniones con
lugar previsto P . . . . infraestructura fiable —
inesperados en el lugar, Medianas Largo Mundiales Medianas Medianas . oo
di ibilidad d considerar la posibilidad
ISponibiiidad de acceso de suministrar servicios
a Internet, etc.) de Internet/electricidad de
refuerzo, etc.
Asegurar un compromiso
Politicos (ej., cambios politico de alto nivel
imprevistos en el _ . respecto de la acogida de
obierno. Ia situacion Medianas Corto Mundiales Grandes Grandes la reunion y evitar
gobl ’r - ltuac celebrar reuniones cerca
economica, etc.) de la fecha de las
elecciones generales
B: Restricciones a los viajes Planificar una
Circunstancias | (ej., debido a la situacion Medianas Corto Regionales Medianas Medianas participacion de caracter
que impiden sanitaria regional, hibrido para los
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que varios
miembros
asistan en
persona a la
reuniéon

fenédmenos
meteorolégicos extremos,
desastres naturales y
otras perturbaciones).

miembros/miembros
suplentes afectados

Politicos (ej., sanciones,
otras restricciones a los

Planificar una
participacion de caracter

viajes relacionadas con Baja Largo Regionales Medianas Medianas hibrido para los
algunas nacionalidades, miembros/miembros
etc.) suplentes afectados
Planificar una
; fati participacion de caracter
Operacionales/logisticos Medianas Largo Regionales Medianas Medianas hibrido para los

(ej., procesos de visados)

miembros/miembros
suplentes afectados
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10.

11.

Segun la hipotesis A, es muy probable que la Secretaria pueda cancelar sin costo la reserva del lugar de la
reunion por causa de fuerza mayor, como ocurrié durante la pandemia de COVID-19. La opcién preferida
seria aplazar la reunion hasta una fecha posterior a fin de organizar una reunién presencial. La reunién
aplazada podria celebrarse en el lugar original, si las condiciones han mejorado, o en otro lugar, siempre
que se disponga de los fondos necesarios. Esta fue la opcion elegida para la CoP18 que se organizd en una
fecha posterior en Ginebra con la financiacion de Suiza y la Unién Europea, entre otros. Cuando las
circunstancias excepcionales que impiden que haya quorum —como las mencionadas anteriormente—
persisten en el tiempo, se podria organizar una reunién en linea. Esta fue la opcién elegida para la 312
reunion del Comité de Fauna, la 252 reunién del Comité de Flora y la 732 reunion del Comité Permanente.

Segun la hipétesis B, las circunstancias excepcionales pueden surgir dias, o incluso horas, antes de la
celebracioén de la reunién, por lo que las Unicas medidas de mitigacion viables para los Comités de Fauna'y
de Flora serian procurar alcanzar el quorum necesario mediante la conexién en linea de los
miembros/miembros suplentes que no hayan podido viajar al lugar de la reunion. Para los comités cientificos,
la Secretaria propone la organizacion de una reunién hibrida, que permita a los miembros que no pueden
vigjar al lugar de la reunion conectarse de forma remota para participar. La opcién hibrida se ofreceria
Unicamente cuando ni el miembro ni su suplente de varias regiones puedan viajar al lugar de la reunién por
circunstancias excepcionales ajenas a la persona en cuestion, lo que impediria alcanzar el quorum. Los
motivos financieros no se consideran circunstancias excepcionales. La Secretaria observa que en el
presupuesto basico se prevén disposiciones para los viajes de los miembros de los Comités de Fauna, de
Flora y Permanente desde paises en desarrollo (véase el_Anexo 2 de la Resolucion Conf. 19.1 sobre
Financiacién y programa de trabajo desglosado por partidas de gastos de la Secretaria, para el trienio 2023-
2025).

Con arreglo a la hipétesis B, la Secretaria recuerda que el Comité Permanente esta integrado por Partes y
no por personas. Si la reuniéon se celebra en Ginebra, o en otra ciudad con una amplia representacion
diplomatica in situ, la Secretaria presupone que los representantes de la Parte que es miembro o la Parte
que es miembro suplente podran viajar al lugar de la reunién o, de no ser posible, que los funcionarios de
las Misiones Permanentes o la Embajada de esas Partes podran actuar como representantes. Por ejemplo,
pese a las restricciones a los viajes que impedian a los representantes de una Parte viajar a Lyon (Francia)
para la 742 reunion del Comité Permanente en 2022, el miembro estuvo representado por los funcionarios
de su embajada. Como se indica en el principio rector 2 antes mencionado, la Secretaria considera que es
menos probable que se necesite un formato de participacion hibrida en el caso del Comité Permanente. Sin
embargo, si no se logra alcanzar el quorum para una reunién del Comité Permanente en el caso de la
hipotesis B, podria considerarse la posibilidad de organizar, con caracter excepcional, una reunion hibrida a
fin de que los miembros/miembros suplentes necesarios para el quorum puedan conectarse.

Plazo para la decision

12.

13.

La Secretaria propone que, en el caso de que una reunién de un Comité se aplace con arreglo a la hipétesis
A, la reunién aplazada tenga lugar a mas tardar seis meses después de su fecha original, a fin de asegurar
los progresos en la aplicacion de las Decisiones dirigidas por la Conferencia de las Partes al Comité
correspondiente. El periodo entre reuniones 2020-2022 ha puesto de manifiesto que es dificil para los
Comités cumplir su mandato celebrando una sola reunién en el periodo entre reuniones. Teniendo en mente
la fecha limite de organizacion de la reuniéon dentro de los seis meses siguientes a la fecha original, la
Secretaria propone que, si no se dispone de un lugar o fecha alternativos dentro de los dos meses siguientes
a la fecha original, se deberian hacer preparativos para organizar la reunion en linea antes de la fecha limite
de los seis meses después de la fecha original.

Para resumir, segun la hipdtesis A, la imposibilidad de celebrar la reunion en el lugar previsto hace que el
aplazamiento y la posible reubicacion de la reunion sean las opciones preferidas. Si no existe ninguna opcién
viable de celebracion de la reunién en persona dentro de los dos meses siguientes a la fecha original, la
reunion se volveria a programar como reunion en linea con la participacion de los miembros, las Partes
observadoras y las organizaciones observadoras. Segun la hipétesis B, que afecta al quorum, la solucién
preferida para los Comités de Fauna y de Flora seria una reunién hibrida, sin embargo, esto probablemente
no seria necesario para el Comité Permanente. Los miembros de los comités cientificos que no puedan
viajar al lugar de la reunion se podrian conectar en linea. Los observadores que no puedan viajar a la reunion
podrian seguir la retransmision en directo de la misma.
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T Reuniones de los Comités de Fauna Reunién del Comité Permanente
Hipotesis
y de Flora
Aplazar la reunion hasta un maximo de seis meses. Si no se dispone de un
A (circunstancias en el lugar alternativo en dos meses, la reunidn se organizara exclusivamente en
lugar de la reunién) linea (seguramente con un orden del dia y un programa de trabajo
adaptados).

La opcidn hibrida solo estara La opcién hibrida solo debera
B (circunstancias en disponible para que la participacion considerarse en circunstancias
varias regiones) de los miembros/miembros excepcionales

suplentes asegure el quorum

Celebracion de reuniones en modalidad en linea e hibrida - Aplicacién del Reglamento

14,

15.

Sobre la base de la experiencia con las reuniones SC73, AC31 y PC25 y las observaciones recogidas de la
encuesta de la Secretaria a los participantes en las reuniones AC31 y PC25, las reuniones en linea se
organizarian segun las siguientes modalidades:

a) La duracién de la reunién sera entre dos y tres veces mas larga que la de una reunién presencial, es
decir, de dos o tres semanas, con una sesion diaria de tres horas de duracion. La Secretaria tratara de
garantizar que el horario de cualquier reunioén en linea o hibrida sea equitativo para todas las regiones.

b) El plenario haria un receso de dos a tres semanas para organizar, llevar a cabo y concluir la labor de
los posibles grupos de trabajo establecidos durante la reunion.

En 2020, la Secretaria prepard unas Orientaciones para la aplicacion del Reglamento del Comité
Permanente en una reunién en linea, que figuran como documento informativo SC73 Inf. 1. Esas
orientaciones también serian aplicables a las reuniones hibridas (véase el Anexo 2). La Secretaria propone
seguir aplicando el Reglamento y las orientaciones para las reuniones en linea e hibridas y no ve la
necesidad de enmendar el Reglamento. Sin embargo, la Secretaria propondria enmendar las Orientaciones
para que se tengan en cuenta en el acta de la reunién las intervenciones publicadas en el chat de los
participantes (solo de los miembros, en el caso de una reunion hibrida) que no puedan tomar la palabra por
motivos técnicos. Esto supondria afadir la siguiente oracion en la seccion sobre el resumen ejecutivo y el
acta resumida (también indicada como texto subrayado en el anexo 2):

“Las declaraciones formuladas en el chat se incluiran en el acta cuando un participante no pueda tomar
la palabra por motivos técnicos y la Presidencia le solicite que haga su intervencion en el chat”.

Consideraciones adicionales: ampliar la labor en el periodo entre reuniones

16.

El volumen de Decisiones dirigidas por la Conferencia de las Partes a los Comités ha aumentado
sustancialmente en el ultimo decenio (véase el cuadro 1 a continuacién). En consecuencia, la funcién y la
importancia de las reuniones del Comité ha aumentado, por lo que la no celebraciéon de esas reuniones
puede acarrear repercusiones significativas. En la Resoluciéon Conf. 19.1 se afirma que, entre las reuniones
ordinarias de la Conferencia de las Partes, no se deberian celebrar mas de dos reuniones ordinarias de
cada uno de los tres Comités. Sin embargo, la aplicacién de las Decisiones representa un desafio, incluso
en ausencia de acontecimientos extraordinarios como la pandemia de COVID-19.

Cuadro 1: Decisiones dirigidas al Comité Permanente y a los comités cientificos desde 2010

d”ﬁféfég's‘easl CoP15 (2010) | CoP16 (2013) | CoP17 (2016) | CoP18 (2019) | CoP19 (2022)
Comité de Fauna 15 19 31 40 53
Comité de Flora 20 12 26 27 61

Comité Permanente 30 49 79 86 102

Secretaria 57 60 129 122 132

Partes y otros 36 56 87 95 101

interesados

SC77 Doc. 12 -p. 8


https://cites.org/sites/default/files/eng/com/sc/73/Inf/E-SC73-Inf-01.pdf
https://cites.org/sites/default/files/eng/com/sc/73/Inf/E-SC73-Inf-01.pdf
https://cites.org/sites/default/files/eng/com/sc/73/Inf/E-SC73-Inf-01.pdf
https://cites.org/sites/default/files/eng/com/sc/73/Inf/E-SC73-Inf-01.pdf

dD.e.c'.s'°"es CoP15 (2010) | CoP16 (2013) | CoP17 (2016) | CoP18 (2019) | CoP19 (2022)
irigidas al

Total? 126 196 352 357 367

17. El aumento de la carga de trabajo para los Comités ha acentuado la necesidad de celebrar reuniones en el
periodo entre reuniones, pero también la necesidad de explorar vias para facilitar la adopcion de decisiones
entre reuniones. Las reuniones en linea constituyen una valiosa herramienta que puede ayudar a hacer
avanzar el trabajo entre reuniones. Pese a las fuertes repercusiones de la pandemia en las reuniones
presenciales de los Comités Permanente, de Fauna y de Flora y en su labor entre reuniones, los Comités
han logrado aplicar algunas de las Decisiones dirigidas a ellos mediante los procedimientos para la adopcion
de decisiones entre reuniones que se prevén en sus Reglamentos y a través del establecimiento de los
grupos de trabajo entre reuniones (Comité Permanente: 17 grupos de trabajo; Comités de Fauna y de Flora:
6 cada uno) que abordaron cuestiones prioritarias complejas por medios electronicos.

18. Los procedimientos actuales para la toma de decisiones entre reuniones que figuran en los Reglamentos
(articulo 19 del Reglamento de los Comité de Fauna y de Flora y articulo 20 del Reglamento del Comité
Permanente) son largos (de 65 a 100 dias) y relativamente complejos, en funcién de la urgencia e
independientemente de la naturaleza del asunto sobre el que se deba decidir. La Secretaria desea consultar
a los Comités para determinar si estos estarian interesados en redactar un nuevo articulo para establecer
un proceso de toma de decisiones entre reuniones mas breve, posiblemente como un procedimiento de no
objecién por correo electrénico en relacion con la organizacion de su trabajo entre reuniones. Este
procedimiento de no objecién seria especialmente til en el periodo inmediatamente posterior a una reunion
de la Conferencia de las Partes y, por ejemplo, permitiria a la Presidencia establecer grupo(s) de trabajo
entre periodos de sesiones para avanzar en la aplicacion de las Decisiones que la Conferencia de las Partes
haya encomendado al Comité. Para cualquier otra cuestion, se mantendria sin cambios el procedimiento de
adopcion de decisiones entre reuniones vigente.

19. Para asistir al Comité Permanente en su consideracién de esta cuestion, la Secretaria ha preparado el
siguiente parrafo que podria afiadirse al final de la norma sobre la adopcién de decisiones entre reuniones
en los Reglamentos de los respectivos Comités (articulo 19 del Reglamento de los Comité de Fauna y de
Flora y articulo 20 del Reglamento del Comité Permanente).

6. No obstante lo dispuesto en el anterior procedimiento entre reuniones, podra utilizarse el siguiente
procedimiento cuando la cuestion esté relacionada con la organizacion de los trabajos entre reuniones
del Comité decidida por su Presidencia, como por ejemplo, la creacién de grupos de trabajo entre
periodos de sesiones. Si ningin miembro se opone a la recomendacion de la Presidencia en un plazo
de diez dias a partir del envio del mensaje por su parte, se considerara que la cuestion ha quedado
decidida por el Comité.

El titulo del articulo correspondiente seria Procedimientos para la adopcion de decisiones entre reuniones,
con "procedimientos" en plural para indicar que habria dos procedimientos distintos.

Consideraciones adicionales: estudiar opciones de participacion para las Partes a las que incumbe directamente
un tema del orden del dia

20. Como parte del debate mas amplio sobre la participacién hibrida en las reuniones (mas alla de las
circunstancias excepcionales), la Secretaria opina que se podria considerar la participacion a distancia en
el caso de las Partes directamente afectadas por un punto del orden del dia que podria, en su caso, dar
lugar a procedimientos de cumplimiento en el Comité Permanente3. La Secretaria es consciente de que la
falta de financiacion disponible es a menudo una de las razones por las que las Partes directamente
afectadas por un punto del orden del dia, especialmente en el caso de los procedimientos de cumplimiento,
no pueden asistir a las reuniones del Comité. La Secretaria sefala a la atencion del Comité la Decision
19.10 que reza:

Dirigida a la Secretaria

El numero total de las decisiones adoptadas en cada reunion de la Conferencia de las Partes es inferior a la suma de las decisiones
dirigidas al AC, PC, SC, la Secretaria y las Partes y otros interesados, debido a que algunas decisiones estan dirigidas a dos entidades
al mismo tiempo, por ejemplo, los Comités de Fauna y de Flora.

3 Véase la Resolucion 14.3 (Rev. CoP18) sobre Procedimientos para el cumplimiento de la CITES

SC77 Doc. 12 -p. 9



21.

22.

23.

19.10  Sujeto a la disponibilidad de financiacion externa, la Secretaria debera:

a) ofrecer apoyo financiero para la participacion en las reuniones del Comité Permanente de un
maximo de dos delegados de cada Parte que sea un pais en desarrollo sujeta a un proceso
en virtud del articulo XllII; e

b) informara sobre la aplicaciéon del parrafo a) y presentara cualquier recomendacion a la
atencion de la Conferencia de las Partes, segtin proceda.

No hay duda de que la mejor opcidn seria garantizar la participacion de manera presencial de cualquier
Parte que sea un pais en desarrollo sujeta a un proceso en virtud del articulo XllI. Sin embargo, cuando las
Partes afectadas no puedan asistir a una reunion presencial y, ademas, no puedan estar representadas por
las misiones permanentes, podria considerarse la participacion a distancia. El fundamento de esta propuesta
seria garantizar que las Partes que pudieran verse afectadas por un procedimiento para el cumplimiento
tuvieran la oportunidad de presentar informacién adicional al Comité. No obstante, la adopcién de decisiones
por parte de los Comités no deberia retrasarse debido a problemas técnicos que impidan a las Partes
afectadas hacer declaraciones en linea.

Para facilitar su participacion, si una Parte directamente afectada por un punto del orden del dia no pudiera
asistir en persona, los representantes regionales en el Comité Permanente podrian leer una declaracion en
nombre de dicha Parte. La Secretaria recomienda que se anada el texto que figura a continuacién al anexo
1 de la Resolucion Conf. 18.2 sobre Establecimiento de comités a fin de permitir explicitamente que los
representantes regionales asuman ese papel de portavoces:

13. Durante las reuniones del Comité, si asi lo solicita la Autoridad Administrativa de una Parte de su region
que no esté presente en la reunion, un miembro regional podra leer una breve declaracion presentando
informacién concisa en su nombre cuando un punto especifico del orden del dia afecte directamente a
la Parte ausente.

Como segunda opciodn, y en funcion de la disponibilidad de financiacién, la Parte directamente afectada
podria conectarse a la reunion a través de una plataforma en linea cuando el tema concreto del orden del
dia que le incumba sea examinado por el Comité. Esta segunda opcién se presenta como una opcién de
aplicacion de bajo costo, es decir, utilizar una computadora portatil para llamar a la Parte cuando se examine
el tema del orden del dia, en los casos en que todas las demas opciones no sean posibles, por ejemplo, la
representacion por la Misién Permanente (o la embajada) o las declaraciones o la informacion presentadas
por el miembro regional en nombre de la Parte.

La Secretaria propone enmendar también el anexo 2 de la Resolucién Conf. 18.2 sobre Establecimiento de
comités a fin de permitir explicitamente a los representantes regionales de los Comités de Fauna y de Flora
hacer una declaracién en nombre de una Parte de su region cuando un punto especifico del orden del dia
afecte directamente a la Parte ausente (por ejemplo, cuando el Comité examine una especie endémica de
un Estado del area de distribucién que no pueda asistir a la reunion):

13. Los deberes de los miembros elegidos para los Comités de Fauna y de Flora y sus suplentes son los
siguientes:

[nuevo apartado para insertar después del apartado f)]

d) cuando una regién tenga mas de un representante, los representantes deberan decidir también a
qué Partes representan cada uno de ellos. También deberian establecerse contactos con los
paises no Partes en la region;

e) cada miembro debera fomentar el conocimiento del papel y la funcién del comité, su mandato y
las cuestiones de interés para su region, mediante la participacion en seminarios o en reuniones
conexas organizadas por la Secretaria y otras organizaciones a escala regional o subregional;

f)  antes de las reuniones del comité, los miembros deberan comunicar a las Partes de sus regiones
el orden del dia y recabar sus opiniones al respecto, en particular sobre cuestiones especialmente
relevantes para los paises de la region;

x) durante las reuniones del Comité, si asi lo solicita la Autoridad Administrativa o Cientifica de una
Parte de su reqidn que no esté presente en la reunién, el miembro podra leer una breve declaracion
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presentando _informacién concisa en su nombre cuando un punto especifico del orden del dia
afecte directamente a la Parte ausente;

Recomendaciones de los Comités de Flora y de Fauna

24. Los Comités de Flora y de Fauna, en sus reuniones 262 y 322, respectivamente, examinaron los principios
rectores, la matriz de riesgos y las hipotesis que se describen en los parrafos anteriores y acordaron lo
siguiente:

Los Comités acordaron apoyar el camino a sequir general descrito en el documento PC26 Doc. 7 /
AC232 Doc. 7. Los Comités solicitaron a la Secretaria, en consulta con los Comités de Fauna y de
Flora, por conducto de sus presidencias, que preparase un documento para el Comité Permanente en
el que se propondria también una forma de reflejar los principios rectores y otras recomendaciones en
el documento PC26 Doc. 7 /AC32 Doc. 7 en la documentacion oficial de la CITES, por ejemplo, en la
Resolucién Conf. 18.2, sobre Establecimiento de comités.

Los Comités solicitaron a la Secretaria que organizara reuniones consecutivas de los Comités de
Fauna y de Flora y velara por que el horario de cualquier reunién en linea o hibrida fuera equitativo
para todas las regiones.

El parrafo 14 refleja la solicitud de los comités cientificos de garantizar que el horario de cualquier reunién
en linea o hibrida sea equitativo para todas las regiones.

25. Con el fin de recoger estos principios rectores y demas recomendaciones en la documentacion oficial de la
CITES, la Secretaria y los Comités de Fauna y de Flora proponen afadir el siguiente texto como nueva
seccion en la Resoluciéon Conf. 18.2 sobre Establecimiento de Comités:

En lo que respecta a las circunstancias excepcionales:

9.

DECIDE que:

a) _en caso de que una reunion de un Comité se posponga debido a circunstancias que se den a nivel
mundial o en el lugar de celebracion de la reunion que impidan su organizacion, la reunion
pospuesta debera celebrarse a mas tardar seis meses después de su fecha original. Si no se
encuentra _un lugar alternativo en el plazo de dos meses, la reunién debera organizarse
integramente en linea (posiblemente con un orden del dia y un programa de trabajo adaptados y
garantizando un horario equitativo para todas las regiones);

b) _en caso de que por circunstancias excepcionales los miembros del Comité de varias regiones no
puedan asistir personalmente a una reunion, afectando asi el quorum, la reunién de dicho Comité
deberia celebrarse en un formato hibrido. Los miembros de los comités cientificos que no puedan
viajar al lugar de la reunién se podrian conectar en linea. Los miembros del Comité Permanente
que no puedan viajar al lugar de la reunion y que no dispongan de una representacion diplomatica
en el lugar de la reunién se podrian conectar en linea.

Recomendaciones

26. Se invita al Comité Permanente a:

a)

examinar los principios rectores descritos en el parrafo 3 y las circunstancias excepcionales descritas
en el parrafo 5 y proponer otros posibles principios rectores o circunstancias excepcionales;

solicitar a la Secretaria que siga utilizando la matriz de riesgos para la convocatoria de reuniones de la
CITES que figura en el presente documento;

acordar utilizar las Orientaciones sobre la aplicacion del Reglamento del Comité Permanente en una
reunion en linea o hibrida que figuran en el anexo 2 del presente documento cuando existan
circunstancias excepcionales que justifiquen la organizacion de una reunién en linea o hibrida y solicitar
a la Secretaria que las publique en el sitio web de la CITES;
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d)

presentar a la Conferencia de las Partes las enmiendas a la Resolucion Conf. 18.2 sobre
Establecimiento de Comités descritas en los parrafos 21, 23 y 25 del presente documento y recopiladas
en el anexo 3 del presente documento; y

considerar la propuesta de un procedimiento de adopcién de decisiones entre reuniones para la
organizacién del trabajo entre periodos de sesiones, tal como se indica en los parrafos 18 y 19, y
solicitar a la Secretaria que elabore una propuesta de modificacion del articulo 20 de su Reglamento,
teniendo en cuenta las observaciones formuladas en la presente reunién, para su consideracion en la
782 reunion.
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Anexo 1

REUNIONES DE LOS COMITES DE LA CITES Y DE LA CONFERENCIA DE LAS PARTES EN LA CITES
FECHAS PROVISIONALES PARA 2024-2027

La fecha de cancelacion sin gastos es 18 meses antes de la reunion.

2024.

Del 8 al 19 de julio: AC33y PC27 (fecha limite de cancelacion: 8 de enero de 2023)
2025

Del 3 al 8 de febrero: SC78 (fecha limite de cancelacion: 3 de agosto de 2023)

CoP Fecha y lugar por determinar

2026:

Del 13 al 23 de julio AC34 y PC28 (fecha limite de cancelacion 13 de enero de 2025)
Del 2 al 6 de noviembre:  SC81 (fecha limite de cancelacion: 2 de mayo de 2025)
2027:

Del 28 de junio al 9 de julio: AC35y PC29  (fecha limite de cancelacion: 28 de diciembre de 2025)

Por confirmar SC82
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Anexo 2

Orientaciones sobre la aplicacion del Reglamento del Comité Permanente
en una reunién en linea o hibrida

Teniendo en cuenta que los Reglamentos de los Comités de la CITES han sido elaborados pensando en
reuniones presenciales, puede ser necesario proporcionar orientaciones para la aplicacion de algunas de sus
disposiciones en una reunion en linea o hibrida.

Una reunién en linea es una reuniéon que se celebra a través de una plataforma en linea, en la que los
participantes no estan presentes fisicamente en el lugar de la reunion, pero estan conectados a esta a través de
Internet. Una reunién hibrida es una reunioén que se celebra en un lugar fisico y a la que algunos participantes
se conectan a través de una plataforma en linea por Internet.

En este documento se ofrece orientaciéon a la Presidencia y a los participantes sobre como aplicar las
disposiciones del Reglamento cuando una configuracién en linea o hibrida de una reunién asi lo requieran.

Representacion y participacion (Articulos 1 a 4)

Articulo 1: Se entiende que la presencia en las reuniones significa presencia fisica o en linea. La primera,
mediante la presencia fisica en una sala en un espacio fisico, la segunda, mediante la conexién a una reunion
celebrada en linea.

Articulo 2: Las Partes que no sean miembros del Comité pueden participar en la reunién en linea con un maximo
de cuatro conexiones por Parte. Una Parte puede incluir a mas observadores en la carta de credenciales, pero
tendran que compartir las cuatro conexiones a la plataforma de la reunién.

Articulos 3 y 4: Cada entidad u organismo puede participar en la reunién con un maximo de dos conexiones por
entidad u organismo. De igual manera que en el articulo anterior, pueden inscribirse mas de dos personas, pero
tendran que compartir las dos conexiones a la plataforma de la reunién.

Articulo 3: Las Naciones Unidas, los organismos especializados y los Estados que no son Partes pueden
participar en la reunion con un maximo de dos conexiones por organismo o Estado no Parte.

Articulo 4: Cada organismo u érgano que cumpla los criterios del articulo 4 puede participar en la reunién con
un maximo de dos conexiones por organismo u 6rgano. Pueden registrarse mas de dos personas, pero tendran
que compartir las dos conexiones a la plataforma de la reunién. El derecho de cualquier organismo u érgano a
participar en las reuniones de los Comités puede revocarse de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4 de
Reglamento en cualquier momento, si asi lo acuerdan los miembros presentes.

Credenciales (Articulo 5)

En lo que respecta al articulo 5 sobre las credenciales, se debe tener en cuenta que las credenciales firmadas
deben ser escaneadas y enviadas a la Secretaria por correo electronico al menos una semana antes de la
reunion. La firma puede ser manuscrita o un equivalente electronico. En el caso de los miembros del Comité,
las credenciales deben indicar claramente el nhombre del representante, del representante suplente y de los
eventuales asesores de dicho miembro o miembro suplente.

La Mesa y la Secretaria (Articulos 6 y 7)

La Presidencia presidira la reunién en linea desde su ubicacion remota o desde el lugar fisico de la reunién en
el caso de una reunién hibrida. La Vicepresidencia prestara asistencia a la Presidencia desde su ubicacién
remota o desde el lugar fisico de la reunidn en el caso de una reunién hibrida. La Secretaria prestara servicios
y actuara como secretaria de la reunion y prestara asistencia también con los aspectos técnicos de la reunion
en colaboracion con los operadores de la plataforma en linea.

Organizacion de la reunién (Articulos 8 a 10)

Las reuniones del Comité se convocaran de conformidad con el articulo 8.
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El articulo 9 sobre la distribucion de asientos no se aplicara en una configuracién en linea. La pantalla de la
reunién debera mostrar en todo momento a la Presidencia, a la Secretaria o el Secretario General y a la persona
a la que la Presidencia del Comité haya concedido el uso de la palabra.

Importante: Al conectarse a la plataforma de la reunion, los participantes deberan indicar en primer lugar el
miembro, la Parte o la entidad u organismo al que representan y, a continuaciéon, su nombre y apellidos
(PAIS/ORGANIZACION - NOMBRE). Se pedira a los participantes que no se hayan identificado de ese modo a
que lo hagan para poder hacer uso de la palabra. Se alienta encarecidamente a los participantes a que se
conecten al menos 30 minutos antes del inicio de la reunion.

El_articulo 10 sobre los idiomas de trabajo de la reunion se aplicara, ya que se prestara el servicio de
interpretacion simultanea en los tres idiomas de trabajo de las sesiones plenarias de la reunion a través de la
plataforma en linea.

Documentos (Articulos 11y 12)
El articulo 11 sobre los documentos de trabajo no requiere interpretacion.

El articulo 12 sobre los documentos informativos se aplicara con la excepcion de que no sera necesario distribuir
copias impresas. Los documentos informativos remitidos por las Partes y la Secretaria se publicaran en el sitio
web de la CITES como es habitual. Asimismo, la Secretaria pondra a disposicion de los participantes los
documentos informativos presentados por un érgano u organismo observador claramente identificado.

Celebracién de los debates y mociones de orden (Articulos 13 a 16)

El_articulo 13 sobre el quorum significara que al menos siete miembros regionales o miembros suplentes de al
menos cuatro regiones deberan estar presentes en la reunién, ya sea en persona o en linea. Si un miembro o
un miembro suplente se aleja de la reunidn dejando el dispositivo conectado, se considerara que esta presente
en la reunion y contara para el quorum.

Si un miembro o un miembro suplente se desconecta involuntariamente por motivos técnicos, debe avisar
inmediatamente a la Secretaria (se proporcionara informacién sobre los contactos antes del inicio de la reunién)
mediante un medio de comunicacién alternativo y debe encontrarse una solucion técnica a la brevedad posible;
la reunién no se interrumpira. EI miembro o el miembro suplente que se desconecto involuntariamente de la
reunion podra dar a conocer su posicion durante la aprobacion del resumen ejecutivo o el acta resumida de cada
sesion (véase mas adelante).

Si mas miembros o miembros suplentes se desconectan de la reunion por motivos técnicos, la Presidencia
puede decidir aplazar la sesién hasta que se resuelva el asunto. En el Reglamento no hay ningun articulo sobre
el aplazamiento de la sesidn. Sin embargo, en el articulo 21 del Reglamento se autoriza a la Presidencia a aplicar
el Reglamento de la Conferencia de las Partes en cuestiones no abordadas en el Reglamento del Comité
Permanente; en este caso, se aplicara el parrafo 2 e) del articulo 18 del Reglamento de la Conferencia de las
Partes.

Articulo 14: Los participantes debidamente identificados de conformidad con el articulo 9 precedente podran
manifestar su deseo de hacer uso de la palabra pulsando la tecla “Solicitud de hablar” en la plataforma en linea.
Una vez que la Presidencia pide al participante hacer uso de la palabra, este podra encender su micréfono y
camara y mantenerlos encendidos mientras habla. Una vez finalizada la intervencién, liberara el micréfono y se
apagara la camara.

Un miembro o una Parte que no sea miembro que desee formular una mocién de orden podra hacerlo pulsando
la tecla “Mocion de orden” en la plataforma de la reunion en linea. Esto permitira a la Presidencia aceptar la
mocioén de orden inmediatamente.

La Presidencia del Comité Permanente puede proponer que se limite el tiempo concedido a cada orador, por
ejemplo, un maximo de 5 minutos por intervencion para los miembros del Comité, 4 minutos para las Partes y 3
minutos para los demas observadores. Puede invitarse al Comité a manifestar su acuerdo con esta propuesta
de conformidad con el parrafo 6 del articulo 14. La plataforma de la reunion tiene un crondmetro que puede o
no ser utilizado por la reunion a discrecion de la Presidencia.

La Presidencia podra llamar al orden a un orador si sus observaciones no son pertinentes para el asunto objeto
de debate o si no respetan los limites de tiempo sobre las intervenciones acordados por el Comité.
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Se invita a los participantes a remitir declaraciones escritas antes de la reunion.

Articulo 15: De conformidad con el Reglamento y la préactica habitual, el Comité adoptara, en la medida de lo
posible, las decisiones por consenso. Consenso significa que ningln miembro/miembro suplente se opone a la
decision propuesta por la Presidencia. Si el Comité no puede llegar a un consenso, la Presidencia o los miembros
regionales/miembros suplentes de al menos dos regiones podran pedir una votacion. En caso de votacion, los
miembros regionales/miembros suplentes del Comité seran llamados a votar uno a uno por la Presidencia en el
orden que esta decida y expresaran su voto respondiendo oralmente si, no o abstencion. En estos casos de
votacién nominal, si algin miembro regional/miembro suplemente del Comité no emite su voto por cualquier
motivo durante la votacién nominal, se le llamara por segunda vez una vez concluida la votacién nominal inicial.
Si un miembro/miembro suplente no emite su voto en la segunda votaciéon nominal, se registrara como ausente.
La decision se adoptara por mayoria simple de los miembros/miembros suplentes que emitan un voto afirmativo
0 negativo. En caso de empate, la mocion sera considerada como rechazada, a menos que se deshaga el
empate por el voto del Gobierno Depositario.

Articulo 16: Este articulo, relativo a las sesiones a puerta cerrada, se aplicara como sigue: Si se aprueba una
mocidén para una sesion a puerta cerrada, el Comité aplazara el examen de la cuestion para una sesioén ulterior
que sera cerrada para otros observadores que no sean Partes. La Secretaria ayudara a la Presidencia durante
las sesiones a puerta cerrada.

Grupos de trabajo (Articulo 17)

De conformidad con el articulo 17, el Comité Permanente podra establecer tantos grupos de trabajo de periodos
de sesiones y entre reuniones como estime necesarios.

Los grupos de trabajo de periodos de sesiones realizaran su labor entre las sesiones del plenario del Comité sin
interpretacion en la forma acordada por la Presidencia del grupo de trabajo. El nimero de estos grupos de
trabajo se limitard a aquellos puntos que requieran un debate y un acuerdo sobre una recomendacion en la
reunion. La Presidencia determinara las Presidencias y la composicion de los grupos de trabajo de periodos de
sesiones. Se invitara a los miembros y observadores a expresar su interés en formar parte de los grupos de
trabajo de periodos de sesiones durante la sesion en la que se establezca el grupo de trabajo.

Resumen ejecutivo y acta resumida (Articulo 19)

La Secretaria preparara el resumen ejecutivo de las decisiones del Comité para su ratificacion por el Comité. En
funcién del programa de trabajo, se elaborara un resumen consolidado de las sesiones del Comité, que se
publicara durante el receso para su aprobacion durante las sesiones de la ultima semana. Se distribuira a los
miembros/miembros suplentes del Comité un resumen ejecutivo consolidado de las sesiones de la ultima
semana lo antes posible después de la reunion para su ratificacion. Las decisiones entraran en vigor tan pronto
como el resumen ejecutivo consolidado haya sido ratificado por el Comité.

El acta resumida se preparara basandose en el parrafo 2 del articulo 19 e incluira mas detalles sobre las
deliberaciones que han tenido lugar en la reunion.

Los comentarios u opiniones expresadas en el chat de la reuniéon deben realizarse de forma cordial y respetuosa
y deben estar relacionadas con las cuestiones debatidas por los Comités. Los comentarios u opiniones
expresadas en el chat de la reunién no se incluiran en las actas a menos que esos comentarios se hayan leido
para que consten en el acta de la reunion. Las declaraciones formuladas en el chat se incluiran en el acta cuando
un participante no pueda tomar la palabra por motivos técnicos y la Presidencia le solicite que haga su
intervencion en el chat. En caso de lenguaje ofensivo oralmente o en el chat, se hara referencia al articulo 4 del
Reglamento del Comité Permanente y al articulo 31 del Reglamento de la Conferencia de las Partes.

Establecimiento de subcomités (Articulo 18), Procedimiento para la adopcion de decisiones entre
reuniones (Articulo 20) y Disposiciones finales (Articulos 21 y 22)

No se requiere una interpretacion especifica de estas disposiciones para la reuniéon en una configuraciéon en
linea o hibrida.
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Anexo 3

ENMIENDAS PROPUESTAS
A LA RESOLUCION CONF. 18.2 SOBRE ESTABLECIMIENTO DE COMITES

RECORDANDO la Resolucién Conf. 9.1 (Rev.), aprobada por la Conferencia de las Partes en su novena reunion
(Fort Lauderdale, 1994) y enmendada en su décima reunion (Harare, 1997), y la Resolucion Conf. 11.1 (Rev.
CoP17) relativas al establecimiento de comités;

RECORDANDO el Preambulo de la Convencion, incluido su reconocimiento de que la cooperacion
internacional es esencial para proteger ciertas especies de fauna y flora silvestres contra la explotacion
excesiva provocada por el comercio internacional;

RECONOCIENDO la importancia de mantener las especies de la CITES en toda su area de distribucién a un
nivel que corresponda a su funcion en los ecosistemas;

RECONOCIENDO el papel cada vez mas importante que ha desempefnado la Convencion desde su entrada en
vigor en 1975, tomando en cuenta el aumento del nimero de especies incluidas en los Apéndices de la CITES,
del nimero de Partes, del nimero de transacciones comerciales CITES y de la gama de cuestiones abordadas
por la Conferencia de las Partes;

REAFIRMANDO el papel de la Conferencia de las Partes en el establecimiento de la orientacion de las politicas
de la Convencidn y reiterando la importancia de sus instrucciones;

RECONOCIENDO la importancia de orientar la labor y el desempefio de la Convencion entre las reuniones de
la Conferencia de las Partes;

SUBRAYANDO la importancia del asesoramiento cientifico y de los conocimientos especializados para apoyar
las medidas y politicas adoptadas por la Conferencia de las Partes y destinadas a cumplir los objetivos de la
Convencion;

RECONOCIENDO la importancia de proporcionar a la Conferencia de las Partes y a las propias Partes datos
biolégicos adecuados y conocimientos especializados sobre el comercio y la gestidon de animales y plantas;

RECONOCIENDO que la armonizacion, en la medida de lo posible, de los reglamentos adoptados por cada
comité establecido por la Conferencia de las Partes ayudara a facilitar el funcionamiento de todas las reuniones
de la CITES;
LA CONFERENCIA DE LAS PARTES EN LA CONVENCION
En lo que respecta al establecimiento de comités
1. ESTABLECE el Comité Permanente de la Conferencia de las Partes, que sera el comité principal y
respondera ante la Conferencia de las Partes de conformidad con su mandato que figura en el Anexo 1 de

la presente Resolucion;

2. ENCARGA al Comité Permanente que establezca un Subcomité de Finanzas y Presupuesto y especifique
Su mandato;

3. ESTABLECE el Comité de Fauna y el Comité de Flora como sus érganos de asesoramiento cientifico, los
cuales responderan ante la Conferencia de las Partes en sus reuniones y, si asi se solicita, ante el Comité
Permanente entre reuniones de la Conferencia de las Partes, de conformidad con su mandato que figura
en el Anexo 2 de la presente Resolucion;

4. DECIDE que:

a) la Conferencia de las Partes elegira a los miembros de los comités establecidos en virtud de la presente
Resolucién, tal como se estipula en sus anexos;
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f)

el mandato de todos los comités establecidos por la Conferencia de las Partes se incluira en los anexos
de la presente Resolucion;

los comités establecidos por la Conferencia de las Partes aprobaran su propio reglamento, que se
ajustara al reglamento de la Conferencia de las Partes en la medida de lo posible;

cada Parte tendra derecho a estar representada en las reuniones de los comités en calidad de
observador;

los comités establecidos por la Conferencia de las Partes podran establecer grupos de trabajo con el
mandato especifico necesario para abordar problemas concretos. Normalmente, estos grupos de
trabajo tendran una duracion limitada, que no excedera el periodo que se extiende hasta la siguiente
reunion de la Conferencia de las Partes, momento en que podra ser establecido nuevamente, si fuera
necesario. Los Grupos de Trabajo responderan ante el comité que los establecid y se les recomienda
utilizar las Orientaciones para mejorar las solicitudes de presentacion de informes sobre especies
especificas de los grupos de trabajo de la CITES y la Plantilla para los informes sobre especies
especificas adoptadas y enmendadas periédicamente por el Comité Permanente y distribuidas por la
Secretaria, segun proceda. La Secretaria mantendra y publicara en el sitio web de la CITES una lista
de los grupos de trabajo entre reuniones activos, establecidos por cada comité, indicando las
Presidencias y los miembros de dichos grupos;

ademas del Subcomité de Finanzas y Presupuesto del Comité Permanente, los comités establecidos
por la Conferencia de las Partes podran establecer subcomités compuestos por miembros de los
comités y Partes, con un mandato especifico. A menos que se disponga otra cosa mediante una
resolucion o decision de la Conferencia de las Partes, dichos subcomités tendran una duracién limitada,
qgue no excedera el periodo que se extiende hasta la siguiente reunion de la Conferencia de las Partes,
momento en que podrian ser establecidos nuevamente, si fuera necesario; y

cuando asistan a reuniones o eventos que no sean los decididos por la Conferencia de las Partes, los
miembros y miembros suplentes de los comités establecidos por la Conferencia de las Partes no
representaran al comité de que se trate o a ningun érgano de la CITES, a menos que la Presidencia
del comité en cuestién o la Conferencia de las Partes hayan dado instrucciones especificas para
hacerlo;

En lo que respecta a las disposiciones financieras

5. RESUELVE que:

a)

el presupuesto operativo (CTL) de la Convencion adoptado por la Conferencia de las Partes debera
incluir los recursos financieros necesarios para apoyar las reuniones de los comités y los gastos de
viaje admisibles correspondientes;

los miembros del comité haran todo lo posible para sufragar sus propios gastos de viaje;

la Secretaria tomara las disposiciones necesarias para el pago de los gastos de viaje, de conformidad
con el Estatuto y Reglamento de las Naciones Unidas, de los miembros de los comités procedentes de
paises en desarrollo que reunan los requisitos necesarios para que asistan a las reuniones de sus
respectivos comités, asi como para el pago de los gastos de otros viajes realizados por las Presidencias
de los comités a peticién de la Conferencia de las Partes o del Comité Permanente; y

la Secretaria debera buscar financiacion extrapresupuestaria para garantizar que los miembros de los
comités que reunan los requisitos necesarios puedan asistir y participar en la labor de los comités
durante las reuniones de la Conferencia de las Partes y para apoyar la celebracién de reuniones
regionales, incluyendo, cuando sea posible, en asociacion con seminarios regionales u otras reuniones
conexas organizadas por la Secretaria;

En lo que respecta al apoyo por parte de la Secretaria

6. RESUELVE TAMBIEN que, ademas de las funciones que le confiere la Convencién, la Secretaria prestara
servicios a los comités dentro de los limites fijados por las resoluciones, las decisiones y el programa de
trabajo desglosado por partidas de gastos aprobado por la Conferencia de las Partes;
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En lo que respecta a las reuniones regionales durante los periodos de sesiones de la Conferencia de las

Partes

7.

CONVIENE en que:

a)

deberian celebrarse reuniones regionales en cada periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes;
dichas reuniones deberan tener caracter oficial y contar con un orden del dia;

la Presidencia de cada reunion regional debera ser el representante de un miembro regional del Comité
Permanente;

cada region ha de realizar las siguientes tareas:
i) seleccionar, segun proceda, a las Partes que seran miembros o miembros suplentes del Comité
Permanente y a los expertos que seran miembros o miembros suplentes de los Comités de Fauna

y de Flora;

i) las regiones con mas de un miembro en un comité deberan examinar, en cada reunion de la
Conferencia de las Partes, la forma en que se ejercera la representacion; y

iii) oftras tareas que dependen en gran medida del orden del dia de la reunion de la Conferencia de
las Partes.

En lo que respecta a los conflictos de Intereses en los comités cuyos miembros son personas
individuales.

8.

CONVIENE en que la expresion "conflicto de intereses™ hace referencia a cualquier interés financiero actual
que pueda menoscabar significativamente la imparcialidad, objetividad o independencia de la persona en
el desempefio de sus funciones como miembro de un comité. El empleo de un candidato por si mismo no
constituye automaticamente un conflicto de intereses. En el caso de los comités en los que se eligen como
miembros a personas individuales, como es el caso del Comité de Fauna y del Comité de Flora, se aplican
los siguientes procedimientos

a)

Las Partes que propongan candidatos como miembros o miembros suplentes deberan solicitar que,
junto con el nombre y el curriculum vitae, cada candidato presente una Declaracion de Intereses que
debera ser distribuida a las Partes de la region de que se trate al menos 120 dias antes de la reunion
de la Conferencia de las Partes en la que seran elegidos los miembros. En esa declaracion, realizada
utilizando el formulario normalizado de declaracion acordado por el Comité Permanente, el candidato
debera comunicar cualquier interés financiero actual que pudiera poner en tela de juicio su
imparcialidad, objetividad o independencia en el desempefio de sus labores como miembro o miembro
suplente del comité;

Tras una eleccion, la Secretaria pondra la declaraciéon de intereses y el curriculum vitae de cada
miembro y miembro suplente a disposicion de la Presidencia y de los miembros del comité de que se
trate y de la Presidencia del Comité Permanente; y

Al inicio de cada reunién del comité, todos los miembros y miembros interinos declararan utilizando el
formulario normalizado de declaracién acordado por el Comité Permanente si tienen cualquier interés
financiero que a su juicio pueda poner en tela de juicio su imparcialidad, objetividad o independencia
en relacion a un asunto que figure en el orden del dia de esa reunion del comité. Un conflicto de interés
también puede ser identificado por cualquier fuente fidedigna y sefialado a la atencién de la Presidencia
del comité a través de la Secretaria. Si un miembro tiene un interés financiero de este tipo podra
participar en las deliberaciones, pero no en la adopcién de decisiones relacionadas con el punto del
orden del dia en cuestion. Si un miembro tiene algun posible conflicto de intereses no podra presidir la
reunién o subreunion cuando se aborde el punto del orden del dia en cuestion; ¥

En lo que respecta a las circunstancias excepcionales

9.

DECIDE que:

a)

en caso de gue una reunién de un Comité se posponga debido a circunstancias que se den a nivel

mundial o en el lugar de celebracion de la reunidon que impidan su organizacion, la reunién pospuesta
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debera celebrarse a mas tardar seis meses después de su fecha original. Si no se encuentra un lugar
alternativo_en el plazo de dos meses, la reunidbn debera organizarse integramente en linea
(posiblemente con un orden del dia y un programa de trabajo adaptados y garantizando un horario
equitativo para todas las regiones);

b) en caso de que por circunstancias excepcionales los miembros del Comité de varias regiones no
puedan asistir personalmente a una reunién, afectando asi el quorum, la reunién de dicho Comité
deberia celebrarse en un formato hibrido. Los miembros de los comités cientificos que no puedan viajar
al lugar de la reunién se podrian conectar en linea. Los miembros del Comité Permanente que no
puedan viajar al lugar de la reunién y que no dispongan de una representacion diplomatica en el lugar
de la reunion se podrian conectar en linea; y

910.REVOCA la Resolucion Conf. 9.1 (Fort Lauderdale, 1994, enmendada en Harare, 1997), Establecimiento
de comités y la Resolucion Conf. 11.1 (Rev. CoP17) sobre Establecimiento de comités.
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Anexo 1 Mandato del Comité Permanente de la Conferencia de las Partes
Finalidad

1. Como comité principal de la Conferencia de las Partes, el Comité Permanente desempefia un papel
importante en lo que se refiere a orientar la labor y actuacion de la Convencion en el periodo entre reuniones
de la Conferencia de las Partes.

Funciones

2. El Comité Permanente, de conformidad con las instrucciones y la autoridad delegada por la Conferencia de
las Partes en sus resoluciones y decisiones:

a) llevara a cabo las tareas que le han sido encargadas por la Conferencia de las Partes, incluidas las
relacionadas con el tratamiento de cuestiones generales y especificas relacionadas con el
cumplimiento;

b) trazard las directrices de politica y funcionamiento generales de la Secretaria en lo que concierne a la
aplicacion de la Convencion;

c) brindara orientacién y asesoramiento a la Secretaria en la preparacion de los 6rdenes del dia y demas
requisitos de las reuniones, asi como en cualquier otro asunto que someta a su atencion la Secretaria
en el ejercicio de sus funciones;

d) supervisara, en nombre de las Partes, la elaboracion y la ejecuciéon del presupuesto de la Secretaria
procedente del Fondo Fiduciario y otras fuentes, asi como todas las actividades de obtencién de fondos
realizadas por la Secretaria, a fin de desempefiar tareas especificas autorizadas por la Conferencia de
las Partes, y supervisara los gastos relativos a la obtencion de esos fondos;

e) aplicara y, cuando sea necesario, examinara y revisara el Memorando de Entendimiento entre el
Comité Permanente y el Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente;

f)  proporcionara la coordinacion y el asesoramiento necesarios a los demas comités establecidos en
virtud de la presente Resolucién y orientara y coordinara sus grupos de trabajo y subcomités;

g) realizara, en nombre de la Conferencia de las Partes, cualquier actividad provisional que resulte
necesaria en el periodo entre reuniones de la Conferencia, incluido el asesoramiento sobre nuevas
cuestiones operacionales o de politica sefaladas por las Partes o la Secretaria hasta que la
Conferencia de las Partes dé instrucciones al respecto;

h) redactara proyectos de resolucion o de decision para someterlos a la consideracién de la Conferencia
de las Partes;

i) informara a la Conferencia de las Partes acerca de las actividades realizadas en el periodo entre
reuniones de la Conferencia;

j)  actuara como Mesa en las reuniones de la Conferencia de las Partes, hasta que se haya constituido la
Mesa de la Conferencia de las Partes para la reunion especifica; y

k) realizara cualquier otra tarea que le encomiende la Conferencia de las Partes.
Composicion

3. Los miembros del Comité Permanente seran elegidos por la Conferencia de las Partes con la siguiente
composicion:

a) los miembros regionales que son Partes elegidas de cada una de las seis principales regiones
geograficas, a saber, Africa, América Central, del Sur y el Caribe, América del Norte, Asia, Europa y
Oceania, con arreglo a los siguientes criterios:

i) un representante para las regiones integradas por un maximo de 15 Partes;
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i) dos representantes para las regiones integradas por 16 a 30 Partes;

i) tres representantes para las regiones integradas por 31 a 45 Partes; o

iv) cuatro representantes para las regiones integradas por mas de 45 Partes;
b) el Gobierno Depositario; y

c) la anterior Parte anfitriona de una reunién de la Conferencia de las Partes y la siguiente Parte anfitriona
de una reunion de la Conferencia de las Partes.

Cada miembro regional contara también con un miembro suplente regional que tendra derecho a
representar a la regidn como miembro regional interino s6lo en caso de ausencia de una reunién del
miembro regional del que sea suplente.

Cuando las regiones seleccionen a sus miembros regionales y miembros regionales suplentes, se
recomienda lo siguiente:

a) en el caso de las regiones con un miembro regional y un miembro regional suplente, debera
considerarse la posibilidad de una rotacién en la seleccién y, en el caso de las regiones con mas de un
miembro regional y un miembro regional suplente, la seleccién debera tratar de lograr una
representacion equilibrada (geopolitica, cultural y ecoldgica);

b) las candidaturas regionales deberan ser presentadas oficialmente a la Secretaria por la Autoridad
Administrativa de las Partes interesadas, al menos 120 dias antes de una reunién de la Conferencia
de las Partes en la que se proponen para su eleccion. La Secretaria debera comunicar estas
candidaturas a todas las Partes de la regién a la mayor brevedad posible;

c) encaso de que se presenten mas candidaturas que las vacantes disponibles en una regioén, se debera
realizar una votacion en una reunion de las Partes de dicha region que se celebrara durante la reunion
de la Conferencia de las Partes. Para ser seleccionado, un candidato debera obtener la mayoria
absoluta (es decir, mas de la mitad de los votos) de los votos de las Partes debidamente acreditadas
de la region presente en la reunion; y

d) la seleccion de los miembros regionales y de los miembros regionales suplentes debera tener lugar al
término del mandato de sus predecesores, conforme al procedimiento precitado, mediante votaciones
sucesivas en un acto uUnico.

El mandato de los miembros regionales y de sus suplentes regionales comenzara al concluir la reunién
ordinaria de la Conferencia de las Partes en la que sean elegidos y terminara al final de la segunda reunion
ordinaria posterior a ésta. En el caso de las regiones con un miembro regional y un miembro regional
suplente, la seleccién debera celebrarse cada dos reuniones. En el caso de las regiones con mas de un
miembro regional y un miembro regional suplente, no deberan sustituirse a todos los miembros y miembros
suplentes en la misma reunion, a fin de garantizar cierta continuidad.

El Comité Permanente tendra un Presidencia y una Vicepresidencia elegidas por y entre los miembros
regionales. Los mandatos de la Presidencia y la Vicepresidencia comenzaran en la reunién suplementaria
que se celebra inmediatamente después de la clausura de la reunion ordinaria de la Conferencia de las
Partes en la que hayan sido elegidos y expiraran normalmente al término de la segunda reunién ordinaria
de la Conferencia de las Partes posterior a esta.

La composicion del Comité Permanente se examinara en cada reunion ordinaria de la Conferencia de las
Partes.

Deberes de los miembros regionales del Comité Permanente

9.

10.

Todos los miembros del comité se esforzaran por participar en las reuniones del Comité Permanente.

Los miembros regionales mantendran una comunicacion fluida y permanente con la Presidencia, los
miembros regionales suplentes, las Partes de su regién y la Secretaria. Antes de las reuniones del Comité
Permanente, los miembros regionales deberan comunicarse con los miembros regionales suplentes y con
las Partes de su region en relacion con los temas del orden del dia de la reunién y recabar sus opiniones,
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preferiblemente sobre cuestiones de interés especifico para los paises o la regién. Los miembros regionales
también deberan informar a los miembros regionales suplentes y a las Partes de su regién sobre los
resultados de las reuniones.

11. Deberan celebrarse reuniones regionales entre las reuniones de la Conferencia de las Partes, incluida una
dedicada especificamente a las propuestas que se presentaran a la Conferencia en su siguiente reunién.
Los miembros regionales del Comité Permanente deberan convocar estas reuniones, sujeto a la
disponibilidad de fondos.

12. Los miembros regionales, asistidos por los miembros regionales suplentes, estableceran el orden del dia
de las reuniones regionales que se celebren durante los periodos de sesiones de la Conferencia de las
Partes. Este orden del dia debera incluir la seleccion de los miembros de los comités establecidos por la
Conferencia de las Partes, asi como el examen de los principales temas del orden del dia de la reunién de
la Conferencia de las Partes, en particular los que revisten especial interés para la regién de que se trate.
Los miembros regionales y los miembros regionales suplentes deberan informar detalladamente sobre sus
actividades, iniciativas y logros en estas reuniones regionales.

13. Durante las reuniones del Comité, si asi lo solicita la Autoridad Administrativa de una Parte de su region que
no esté presente en la reunién, un miembro regional podra leer una breve declaracién presentando
informacion concisa en su nombre cuando un punto especifico del orden del dia afecte directamente a la
Parte ausente.

Procedimientos para las reuniones

134.Areserva de la confirmacién de las disposiciones financieras necesarias por la Conferencia de las Partes,
el Comité Permanente celebrara normalmente dos reuniones ordinarias entre las reuniones ordinarias de
la Conferencia de las Partes. La duracién de las reuniones ordinarias del Comité Permanente deberia ser
de cinco dias. El Comité Permanente también celebrara reuniones suplementarias inmediatamente antes e
inmediatamente después de las reuniones de la Conferencia de las Partes, principalmente con el fin de
realizar los preparativos necesarios para la reunion de la Conferencia de las Partes y para organizar su
propia labor, respectivamente.

145.S6lo los miembros regionales o los miembros regionales interinos tendran derecho de voto; en caso de
empate, el Gobierno Depositario tendra derecho a votar para deshacer el empate.

1566. Las reuniones del Comité Permanente estaran abiertas a los observadores, de conformidad con su
reglamento. Las Partes que no sean miembros del Comité Permanente tendran derecho a estar
representadas en las reuniones del Comité Permanente, incluso en cualquier sesioén a puerta cerrada, por
observadores que tendran derecho a participar, pero no a votar. Los Presidencias de cualquier otro comité
establecido por la Conferencia de las Partes seran invitadas regularmente a las reuniones del Comité
Permanente y podran participar en las reuniones del Comité Permanente en calidad de observadores, sin
derecho de voto. Podran también ser admitidos a participar en las reuniones del Comité Permanente otros
observadores sin derecho de voto.

167. Si se celebra una reunidn extraordinaria de la Conferencia de las Partes entre dos reuniones ordinarias, el
pais anfitrion de esa reunién participara en los trabajos del Comité Permanente relativos a la organizacion
de la reunion.

Apoyo financiero
178. La Conferencia de las Partes determina el presupuesto de la Secretaria, incluyendo los recursos financieros
proporcionados para apoyar las reuniones del Comité Permanente y los gastos de viaje admisibles

correspondientes. Una persona por cada miembro regional que sea un pais en desarrollo tendra derecho a
solicitar el pago de los gastos de viaje para asistir a cada reunion ordinaria del Comité Permanente.
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Anexo 2 Mandato de los Comités de Fauna y de Flora de la Conferencia de las Partes
Finalidad

1. Ensu calidad de comités de asesoramiento cientifico de la Conferencia de las Partes, los Comités de Fauna
y de Flora desempefian un papel importante proporcionando asesoramiento y conocimientos cientificos y
técnicos para la aplicacién de una amplia gama de decisiones adoptadas por la Conferencia de las Partes.
Esto se pone de manifiesto en la adopcion de la Resolucion Conf. 14.8 (Rev. CoP19)* sobre Examen
periédico de especies incluidas en los Apéndices | y Il, 1a Resoluciéon Conf. 12.8 (Rev. CoP18) sobre Examen
del Comercio Significativo de especimenes de especies del Apéndice Il y la Resolucion Conf. 12.11 (Rev.
CoP19)5 sobre Nomenclatura normalizada, por ejemplo. Ademas, las Partes han reconocido la importancia
de proporcionar el mejor asesoramiento técnico y cientifico con relaciéon a las especies incluidas en los
Apéndices de la CITES a partir de diferentes fuentes, origenes y sistemas de produccion, asi como la
importancia de prestar asistencia a las Partes en la formulacion de dictdmenes de extraccion no perjudicial,
y de apoyar a sus Autoridades Cientificas de conformidad con la Resolucion Conf. 16.7 (Rev. CoP17) sobre
Dictamenes de extraccién no perjudicial. Ademas, las Partes han reconocido que la nomenclatura utilizada
en los Apéndices o para las propuestas de inclusidon de nuevas especies en los Apéndices sera mas Uutil
para las Partes si se estandariza mediante la adopcion de nomenclatura normalizada de referencia, lo que
también facilita la identificacién y el seguimiento de especimenes de especies incluidas en los Apéndices
de la CITES que son objeto de comercio y permite armonizar la cooperacién con otros acuerdos ambientales
multilaterales.

Funciones

2. Los Comités de Fauna y de Flora, de conformidad con las instrucciones y la autoridad delegada por la
Conferencia de las Partes en sus resoluciones y decisiones:

a) proporcionaran asesoramiento y orientacion cientificos a la Conferencia de las Partes, a los demas
comités, a la Secretaria y a las Partes sobre cuestiones relacionadas con el comercio internacional de
especies animales y vegetales incluidas en los Apéndices;

b) realizaran las tareas que les encomiende la Conferencia de las Partes en virtud de las resoluciones o
decisiones pertinentes, entre ellas:

i) examinar la informacion bioldgica, comercial y demds informacion pertinente sobre las especies
incluidas en el Apéndice Il que son objeto de niveles significativos de comercio, de conformidad
con la Resoluciéon Conf. 12.8 (Rev. CoP18) sobre Examen del comercio significativo de
especimenes de especies del Apéndice I,

ii) realizar examenes periodicos de las especies incluidas en los Apéndices | y Il de conformidad con
la Resolucién Conf. 14.8 (Rev. CoP19) sobre Examen periédico de especies incluidas en los
Apéndices I y II;

ii) identificar y abordar las cuestiones de nomenclatura de conformidad con la Resolucion Conf. 12.11
(Rev. CoP19) sobre Nomenclatura normalizada; y

iv) en el caso del Comité de Fauna, examinar la informacion biolégica, comercial y demas informacion
pertinente sobre las especies animales que son objeto de niveles significativos de comercio con
los cédigos de origen C, D, F o R, de conformidad con la Resolucion Conf. 17.7 (Rev. CoP19)8
sobre Examen del comercio de especimenes animales notificados como producidos en cautividad,

c) asolicitud de las Partes o de la Secretaria, proporcionaran asesoramiento con relacioén a la formulacion
de dictamenes de extraccion no perjudicial en el contexto de la Resolucién Conf. 16.7 (Rev. CoP17)
sobre Dictamenes de extracciéon no perjudicial, y sobre la gestidn de cupos en el contexto de la
Resoluciéon Conf. 14.7 (Rev. CoP15) sobre Gestion de cupos de exportacién establecidos
nacionalmente;

4 Corregida por la Secretaria después de la 19a reunion de la Conferencia de las Partes.

5 Corregida por la Secretaria después de la 19a reunion de la Conferencia de las Partes.

6 Corregida por la Secretaria después de la 19a reunion de la Conferencia de las Partes.
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d) proporcionaran asesoramiento cientifico sobre cuestiones relacionadas con la identificacion, y con
relacion a la capacitacion y otros materiales, herramientas y guias de fomento de capacidad a fin de
promover su exactitud y disponibilidad;

e) a solicitud de las Partes, proporcionaran asesoramiento sobre los aspectos cientificos, técnicos y de
nomenclatura de las propuestas de enmienda de los Apéndices;

f)  proporcionaran a las Partes que lo soliciten asesoramiento técnico, cientifico y de nomenclatura sobre
la gestion del comercio de especimenes de especies incluidas en los Apéndices de la CITES
procedentes de diferentes fuentes, origenes y sistemas de produccion, incluida la cria en cautividad y
la reproduccién artificial;

g) redactaran proyectos de resolucion o de decisidon sobre cuestiones cientificas relativas a los animales
o plantas para someterlos a la consideracion del Comité Permanente y de la Conferencia de las Partes
con un presupuesto para realizar la tarea requerida y una indicacién de la fuente de financiacion;

h) durante las reuniones del Comité, si asi lo solicita la Autoridad Administrativa o Cientifica de una Parte
de su reqidon gque no esté presente en la reunidon, el miembro podra leer una breve declaracion
presentando informacién concisa en su nombre cuando un punto especifico del orden del dia afecte
directamente a la Parte ausente;

hi) desempenaran cualquier otra funciéon que les encomiende la Conferencia de las Partes o el Comité
Permanente; e

ij) informaran a la Conferencia de las Partes y, si asi se solicita, al Comité Permanente, sobre las
actividades que han realizado o supervisado entre las reuniones de la Conferencia.

Al dar instrucciones a los Comités de Faunay de Flora, la Conferencia de las Partes y el Comité Permanente
acuerdan prestar la debida atencién a si el tipo de tarea esta prevista en su mandato, segun se establece
en el parrafo 2, y si los comités disponen de recursos, de tiempo y de conocimientos especializados para
realizar esa labor.

Al formular solicitudes en el contexto de los parrafos 2 c¢), e) y f) supra, las Partes deberan tener en cuenta
los recursos limitados de que disponen los comités.

Composicion

5.

Los miembros de los Comités de Fauna y de Flora seran elegidos por la Conferencia de las Partes y
constaran de:

a) una persona seleccionada de cada una de las principales regiones geograficas siguientes: América del
Norte y Oceania, a partir de candidatos propuestos por las Partes de esas regiones;

b) dos personas seleccionadas de cada una de las principales regiones geograficas siguientes: Africa,
Asia, América Central, del Sur y el Caribe, y Europa, a partir de candidatos propuestos por las Partes
de esas regiones; y

c) un especialista en nomenclatura zoolégica (Comité de Fauna) y un especialista en nomenclatura
botanica (Comité de Flora) seleccionados por sus respectivos Comités a partir de candidatos
designados por las Partes, y que son miembros ex oficio y sin derecho a voto.

Se seleccionara también a una persona como miembro suplente para cada uno de los miembros
enumerados en el parrafo 5 anterior, la cual actuara como miembro interino en las reuniones Unicamente
en ausencia del miembro del que es suplente.

La composicidn de los Comités se examinara en cada reunién ordinaria de la Conferencia de las Partes. El
mandato de los miembros comenzara al concluir la reunion ordinaria en la que sean elegidos y terminara al
final de la segunda reunién ordinaria posterior a ésta;

El Comité elegira una Presidencia y una Vicepresidencia entre los miembros regionales, que normalmente

desempefiaran sus funciones hasta la clausura de la segunda reuniéon ordinaria siguiente a su eleccion. En
caso de ausencia de la Presidencia en la sesion, la Vicepresidencia actuara como Presidencia.

SC77 Doc. 12 —p. 25



10.

1.

12.

La Presidencia sera sustituida en su funcién de miembro regional por su suplente. En caso de ausencia en
una reunién del suplente en cuestion, la Presidencia actuara también como miembro regional de su region
atendiendo a las circunstancias que concurran en cada caso;

En lo que respecta a la designacion de candidatos, se deben aplicar las siguientes directrices:

a)

d)

las Partes que propongan candidatos como miembros o miembros suplentes deberan confirmar, en el
momento de la designacion, que los candidatos recibiran apoyo y obtendran los medios necesarios
para desempefiar sus actividades;

los nombres de los candidatos propuestos y sus respectivos curriculum vitae, deberian ser
comunicados oficialmente a la Secretaria al menos 120 dias antes de la fecha de la reunion de la
Conferencia de las Partes en la que se elegiran los representantes. La Secretaria debera comunicar
estas candidaturas a todas las Partes de la region de que se trate a la mayor brevedad posible. En el
caso de los especialistas en nomenclatura, los nombres y los curriculum vitae de los candidatos
propuestos se distribuiran a los comités pertinentes;

lo ideal seria que los candidatos estuviesen asociados con una Autoridad Cientifica, tuviesen
conocimientos adecuados de la CITES y recibieran suficiente apoyo institucional para desempefiar sus
funciones. Esta informacion deberia incluirse también en los curriculum vitae; y

los candidatos propuestos deberan ser personas individuales; una Parte no debe ser aceptada como
candidato propuesto, aun cuando tenga previsto identificar a una persona individual mas adelante.

En lo que respecta al momento previsto para sustituir a los miembros y a los miembros suplentes regionales,
el procedimiento debera ser el mismo que el descrito anteriormente para el Comité Permanente y:

a)

b)

c)

dado que los miembros suplentes lo son de miembros especificos, deberan elegirse al mismo tiempo
que los miembros;

si una region desea reelegir a un miembro o a un miembro suplente nada le impide hacerlo; y

en el caso de que no se hayan recibido candidaturas antes de la expiracion del plazo, el titular, si puede
y lo desea, seguira actuando como representante hasta que se elija un sustituto.

En caso de que se produzca una vacante entre los miembros o miembros suplentes de un comité entre las
reuniones ordinarias de la Conferencia de las Partes, se aplicara el siguiente procedimiento:

a)

la Secretaria notificara la vacante al comité correspondiente, a la Presidencia del Comité Permanente
y al miembro o los miembros regionales del Comité Permanente de la regiéon de que se trate (que
pueden ser todas las regiones en el caso de un especialista en nomenclatura);

la Secretaria emitira inmediatamente una Notificacion a las Partes en la que pedira a las Partes de la
regién o de las regiones de que se trate que presenten candidaturas para que una persona cubra la
vacante con caracter interino;

la Secretaria transmitira los nombres y los curriculum vitae de los candidatos designados a la
Presidencia del Comité Permanente y al miembro regional o a los miembros regionales del Comité
Permanente de la regién de que se trate o, en el caso de una vacante para un especialista en
nomenclatura, al comité correspondiente. Estos decidiran con relacién a la persona que cubrira la
vacante con caracter interino hasta la siguiente reunién ordinaria de la Conferencia de las Partes;

hasta que se adopte una decisién en el caso de una vacante de un miembro, se aplicaran las
disposiciones del parrafo 6 anterior; y

en la siguiente reunién ordinaria de la Conferencia de las Partes se cubrira la vacante de conformidad

con el parrafo 5 del presente anexo. Nada impedira que la persona nombrada provisionalmente sea
propuesta posteriormente para cubrir el puesto.
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Deberes de los miembros de los Comités de Fauna y de Flora

13.

14.

Los deberes de los miembros elegidos para los Comités de Fauna y de Flora y sus suplentes son los
siguientes:

a) cada miembro debera en la medida de sus posibilidades actuar de la manera mas imparcial posible y
esforzarse en basar sus juicios y opiniones en un examen objetivo y cientifico de las pruebas
disponibles;

b) cada miembro debera colaborar con su suplente en relacién con el trabajo que haya de realizarse entre
reuniones del comité;

c) cada miembro debera mantener una comunicacion regular con las Partes de su region;

d) cuando una regién tenga mas de un representante, los representantes deberan decidir también a qué
Partes representan cada uno de ellos. También deberian establecerse contactos con los paises no
Partes en la region;

e) cada miembro debera fomentar el conocimiento del papel y la funcién del comité, su mandato y las
cuestiones de interés para su region, mediante la participacién en seminarios o en reuniones conexas
organizadas por la Secretaria y otras organizaciones a escala regional o subregional;

f) antes de las reuniones del comité, los miembros deberan comunicar a las Partes de sus regiones el
orden del dia y recabar sus opiniones al respecto, en particular sobre cuestiones especialmente
relevantes para los paises de la region;

g) los miembros deberan presentar, cada reuniéon del Comité, un informe escrito sobre el periodo
precedente;

h) los miembros deberan informar a las Partes de sus regiones acerca de los resultados de cada reunion
del comité, en particular sobre asuntos de interés especifico para los paises de la region;

i) los miembros deberan informar a sus suplentes con suficiente antelacién en caso de que no puedan
asistir a una préxima reunion del comité; y

i) los miembros deberan proporcionar a sus sucesores toda la informacion pertinente sobre las
actividades en la region.

Los especialistas en nomenclatura zooldgica y botanica de los Comités de Fauna y de Flora coordinaran,
supervisaran y analizaran las aportaciones necesarias de los especialistas para el cumplimiento de sus
responsabilidades tal como les fueron asignadas por las Partes.

Procedimientos para las reuniones

15.

Cuando las reuniones consecutivas de los Comités de Fauna y de Flora incluyan una reunion conjunta, las
reuniones separadas de los Comités duraran cuatro dias, pero cuando no se celebren consecutivamente,
cada reunién durara cinco dias, a menos que la Presidencia y la Secretaria consideren que una reunién
mas corta puede ser suficiente.

Apoyo financiero

16.

17.

La Conferencia de las Partes determina el presupuesto de la Secretaria, incluyendo los recursos financieros
proporcionados para apoyar las reuniones de los Comités de Fauna y de Flora y los gastos de viaje
admisibles correspondientes. Cada miembro procedente de un pais en desarrollo y los especialistas en
nomenclatura tendran derecho a solicitar el pago de los gastos de viaje para asistir a cada reunion ordinaria
del Comité de Fauna o de Flora.

Se insta a las Partes y a las regiones a que utilicen o establezcan mecanismos de financiacion sostenible a
largo plazo para apoyar a sus representantes en los Comités incluidos los especialistas en nomenclatura.
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